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SvevaTranssrl
Via del Geranl, 5

(3 Nr

00133286

70026 MODUGNO (4) Versanddatum/Date of delivery/
Date de livraison
ITALIEN 20 02 2026
(5) Lieferant’Vendor/Fournisseur {6) Fracht ({7) Anlieferung (Ist} Rechnung
Lieferantennr 91000189 frel I lunfrei I Waggon Spediteur
finova Feinschneidtechnik GmbH =R ::mmgm it
qut lolgen.Fahrzeug|
Am Weidenbroich 24 Express gol ‘,’3 6’?’5 ]/V \
42897 Remscheid Post
(10) Ihre Zeichen/  |(11) Bestellung Nr./your (15) Zusatzdaten des Bestellers (12) Unsere Abteilung/our rel/ {13) Hausruf  |{14) Unsere Auftragsnr./our No.notre No
your ref/votre ref  |order/ notce réf
550004785901 AB9200
23 01 2025 16 43 47
(19) Versandart/Shipment/Expédition  frei (20) unfrei zggk}gegrfé:lﬁﬂg;zm (22) Vi dzeichen/Marks/Marquag (23) Gesamtgewicht kg (24)
Versand per X Siehe unten LKw [rte 615,00 513,00 Netto
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr 26-002160 vom 20 02 2026

seit Uber

60

Jahren

Ludwigsburg, 25 02 2026
Seite 1 von 1

26-002160

4 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

FINOVA

Drese Beforderung unteriegt trotz emner ge- Cetransportestsoumis nonobstantiouteclause
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH genteiligen Abmachung den Bestmmungen des contraire ala Convention relative aucontrat de
AM WEIDENBROICH 24 UbereinkommensuberdenBeforderungsvertragim  transport international des marchandises par
42897 REMSCHEID intern. StraBenglterverkehr (CMR) route (MR)

2 Empfénger / Destinataire 6 Frachtfuhrer / Transporteur

Benutzte Gen -Nr

MAGNAPTSpA SCHWEITZER GmbH & Co D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern Spedition KG
70026 MCDUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour |a livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen -Nr

Ot/ Lieu Modugno
Land/Pays  [talien
Datum/Date 03 03 2026

Zeit/ Temps
8 00 bis 15 00 Uhr

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu REMSCHEID Vorbehalte und Bemerk des Frachtftihrer /

‘orbenalte un emerkungen cas ra rer
Land/Pays  Deutschland Zet/ Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date 24 02 2026 09 00 bis 13 00 Uhr

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

9 Pos 10 ZewchendNr 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewrcht kg 15 Umfang
No

Marqygs et numgros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids kg m
1  133237-263-305 L 3 coLu Getrniebeteile 4 12,01
2 133281-282 ¢ 2 COLLI
3 1332866 1 COLLI
4 133283° 2 COoLLU gesendet per Sonderfahrt
ANTUCIQATE CoN TURGONE
\ ;
L 22|28
Summe 8,00 COLLI 4 641,00
Total.
4§ Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarfkilometer mit Grenzubergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres
WO-Auftrag,AG=Son2
Ubernahmebestatigung des Fahrers Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast int
Kiz vollstandig und 1R gusserlich guter Beschaffenhert
Anhanger ubernommen D%@gm rung i1st gemass der
Fah
ahrer gesetzlichen Volap, e s Pf::émﬂ ejzr;{cg&goim <
Benutzter Grenzubergang Gut 2 tar: DS
22 27 Réceptbn des armaﬁggéﬁlmodilgno (R 3’?4 |
20 FINOVA 23 Ye S EBAZUZ&
D-42897 REMSCHEID - ”q 1-70026 Mpdugno
! CeVu
Venf, toro
®1titca sy g, Lo "58Nvg g
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfuhrers ll‘ an é:arnpel Empféngers
Signature et timbre fexpéditeur Signature et tmbre du transporteur Signature e%f E?sﬁ{i'afgmlalre

SCHWEITZER GmbH & Co Intern Spedition KG Geschaftsfuhrer Ingrd Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer Jens Schweitzer Konto 0501540600

71634 Ludwigsburg Amtsgencht Ludwigsburg BLZ 604 800 08

Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister Stuttgart HRA 200856 IBAN DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Intemet www schweitzer-spedibon de SWIFT DRESDEFF&04



